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Va multumim pentru achizitionarea aparatului de gaufre FORGAST.

& Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie aceasta instructiune Tnainte
de prima utilizare.
Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite continuu pentru a garanta functionarea fara defectiuni si siguranta utilizatorilor.
Instructiunea trebuie pastrata fntr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producator, ne rezervam dreptul
de a modifica parametrii si solutiile tehnice pentru a imbunatati continuu calitatea produselor noastre.

Informatiile si parametrii continuti in aceasta instructiune pot diferi de realitate, insa nu afecteaza in mod semnificativ

utilizarea aparatului.

1. SIGURANTA

1. La livrarea aparatului, trebuie verificat neaparat starea acestuia in ceea ce priveste completitudinea si eventualele daune suferite in
transport. in cazul constatarii neconformitatilor sau daunelor, se va proceda conform prevederilor Conditiilor Generale de Garantie incluse
in aceasta instructiune de utilizare. Dispozitivul deteriorat in timpul transportului nu trebuie utilizat in niciun caz.

Aceasta poate provoca vatamari corporale, deteriorarea dispozitivului sau pierderi materiale pentru care producatorul nu fsi asuma responsabilitatea.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta descrise poate cauza leziuni corporale grave sau alte pierderi.
3. Dispozitivul trebuie utilizat In conditiile prevazute in instructiuni, In conformitate cu scopul pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. in timpul utilizarii dispozitivului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa (a se vedea capitolul Curatare). Aceasta se aplica si
oricaror conexiuni electrice externe . In cazul unui contact neadecvat al dispozitivului cu apa, opriti-I din functionare deconectandu-I de
la sursa de alimentare si supuneti-l verificarii de catre service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate provoca electro-
cutare si pericol pentru viata.

5. Niciodata nu deschideti singur carcasa dispozitivului. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a asigura racirea co-
respunzatoare a dispozitivului. Nu introduceti in orificiile dispozitivului niciun element care nu face parte din echipamentul standard sau

optional.

6. Priza de alimentare trebuie prinsa cu mana uscatd. Deconectand fisa, aceasta trebuie apucata de corp, niciodata de cablul de alimentare
. Este necesar4 verificarea starii fisei si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defecte sau functionari necorespunzatoare, dis-

pozitivul trebuie scos din exploatare si trebuie contactat service-ul autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnarii sau ciderii aparatului, inainte de utilizarea ulterioara, este necesara o verificare tehnicé sau reparatie realizata de
serviciul autorizat Forgast. Nicicand nu trebuie Incercate reparatii individuale, deoarece acestea pot pune viata Tn pericol.
Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau interventii asupra aparatului.

8. In cazul constatarii unor deteriorari ale cablului de alimentare sau ale fisei, acestea trebuie inlocuite fird exceptie. Cablul de alimentare
trebuie protejat impotriva contactului cu elemente fierbinti, ascutite, foc sau alte obiecte. Cablul trebuie protejat impotriva tragerii acci-

dentale sau a poticnirii.

ATENTIE!
& Conectarea, adaptarea instalatiei electrice existente sau reparatiile trebuie incredintate unei persoane care cunoaste

continutul instructiunii aparatului, este corespunzator instruita si poseda autorizatiile necesare.
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9. Functionarea aparatului trebuie monitorizata constant, iar in cazul constatarii unor nereguli, se recomanda consultarea in primul rand a
informatiilor din aceasta instructiune. In cazul in care dispozitivul nu porneste sau nu functioneaza conform parametrilor specificati, v

rugam sa contactati un service autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cele cu dizabilitati fizice sau mentale si cele fara cunostinte privind utilizarea corecta a dispozitivului pot utiliza apa-

ratul doar sub supravegherea si controlul unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. Pe durata curatarii, Intretinerii sau in timpul unei pauze mai indelungate, dispozitivul trebuie oprit conform instructiunilor si scos din priza

ATENTIE!
Daca stecherul ramane introdus Tn priza, dispozitivul va ramane permanent sub tensiune.

Trebuie asigurat accesul facil la stecher si la priza. Acest lucru permite deconectarea simpla a aparatului si oprirea rapida

a alimentarii in caz de avarie grava.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor mentionate anterior poate cauza vatamari corporale grave, pericol pentru viata, deteriorarea
aparatului sau pierderi materiale semnificative pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.

Nerespectarea punctelor mentionate anterior poate duce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA UTILIZARII

Masinile de gaufre Forgast sunt echipamente profesionale destinate coacerii rapide si uniforme a gaufrelor. Datorita placilor de incalzire
de nalta calitate cu strat antiaderent si reglajului precis al temperaturii, acestea asigura o structura crocanta si o consistentd ideala a alua-

tului. Sunt potrivite pentru cafenele, cofetarii, hoteluri, food truck-uri si alte puncte gastronomice unde conteaza performanta si fiabilitatea.

Aparatele sunt destinate doar utilizarii in interior si trebuie operate de personal instruit .
Se interzice utilizarea gofrelor pentru coacerea altor produse in afara de aluatul pentru vafe.

3. CONSTRUCTIA APARATULUI

Gofrerele Forgast se caracterizeaza printr-o constructie solida, asigurand durabilitate si fiabilitate in utilizarea intensa in domeniul gas-
tronomic.

Carcasa aparatelor este realizata din otel inoxidabil, ceea ce asigura rezistenta la coroziune si faciliteaza curatarea.
in functie de model, sunt disponibile diferite variante ale placilor de incalzire, care permit coacerea gofrelor in diverse forme si dimensiuni,
sporind astfel posibilitatile de adaptare a ofertei la cerintele localului.

Placile de incalzire sunt realizate din aluminiu acoperit cu un strat antiaderent, ceea ce faciliteaza coacerea si previne lipirea aluatului.
Aluminiul asigura o incalzire rapida si uniforma a placilor, reducand timpul de preparare a gofrelor si mentinand o temperatura
stabila.

Intervalul de reglare a temperaturii variaza intre 50 si 250°C sau intre 50 si 300°C - in functie de model - permitand ajustarea precisa a

parametrilor de coacere. Majoritatea modelelor sunt echipate cu un timer care faciliteaza controlul duratei coacerii.
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4. PANOU DE COMANDA

MODELE CU TIMER

1 | Indicator de functionare

2 | intrerupator

3 | Termostat

4 | Timer

MODELE FARA TIMER

1 Indicator de alimentare

2 | Indicator de functionare

3 | Termostat

4 | Intrerupétor
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5. DATE TEHNICE

ALIMENTARE PUTERE NUMARUL NUMARUL DIMENSIUNI GREUTATE
PLACILOR GOFRILOR
FG09704 230 V/50 Hz 1,55 kw 1 6 390x340x246 mm 75 kg
FG09705 230 V/50 Hz 1,75 kw 1 2 275x370x240 mm 89 kg
FG09706 230 V/50 Hz 1,6 kw 1 4 285%350%240 mm 6,73 kg
FG09707 230 V/50 Hz 1,75 kw 1 4 330%370x240 mm 9,7 kg
FG09708 230 V/50 Hz 1,55 kw 1 6 390x3490x246 mm 75 kg
FG09709 230 V/50 Hz 1,55 kw 1 4 390x340x245 mm 9,89 kg
FGO971 230 V/50 Hz 12 kW 1 4 250%450%260 mm 57 kg
FG09712 230 V/50 Hz 14 kw 1 1 220x570x280 mm 51kg
FG09713 230 V/50 Hz 1,75 kw 1 2 275x370x240 mm 89 kg
FG09714 230 V/50 Hz 12 kW 1 1 250x505%300 mm 8,5 kg
FG09721 230 V/50 Hz 2 x12 kW 2 2% 4 500x450x260 mm 10,7 kg
FG09722 230 V/50 Hz 2 x 14 kW 2 2 440%x570x280 mm 10,2 kg
FG09725 230 V/50 Hz 2 x 175 kW 2 2x2 630x380x245 mm 18 kg
FG09726 230 V/50 Hz 2 x 175 kW 2 2% 4 630x370x240 mm 13,2 kg

6. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, aparatul trebuie manipulat cu grija si protejat impotriva socurilor. Aparatul ambalat nu trebuie depozitat in aer liber

. Acesta trebuie amplasat intr-o Tncapere ventilata, cu atmosfera ce nu provoaca coroziune. Nu rotiti aparatul contrar indicatiilor de pe ambalaj
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7. INSTALARE

» Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

» Nu depozitati obiecte inflamabile in apropierea aparatului.

» Verificati daca exista deteriorari vizibile cauzate in timpul transportului.
e Temperatura ambientala trebuie sa fie sub +40° C.

» Umiditatea relativa a aerului trebuie sa fie mai mica de 65%.

» Verificati daca aparatul contine toate accesoriile.

« Indepartati folia de protectie.

ATENTIE!
* Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa cu date tehnice.

* Nu utilizati intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.
» Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de service-ul autorizat Forgast sau de persoane cu califi-
carile necesare.

« Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea aparatului.

ATENTIE!
Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.

8. UTILIZARE

ATENTIE!
Nu utilizati aparatul in scopuri neconforme cu destinatia sa. Aparatul trebuie utilizat numai de persoane care au luat cu-
nostinta cu prezenta instructiune. Inainte de montare, demontare sau curitare, deconectati aparatul de la priza de ali-

mentare.

» Spalati si uscati bine aparatul inainte de prima utilizare.

» Asezati aparatul intr-un loc convenabil, asigurandu-i o ventilatie adecvata din toate partile.

« Inainte de conectarea aparatului la sursa de curent, asigurati-vd c& intrerup&torul este setat pe pozitia ,0".
o Introduceti fisa In priza de retea cu impamantare.

« Setati intrerupatorul in pozitia ,1”; se va aprinde indicatorul luminos de alimentare.

ATENTIE:

inainte de prima utilizare a aparatului, curatati si ungeti cu atentie plicile de incilzire, apoi incalziti-le fara aluat. in tim-
pul incalzirii aparatului poate aparea o usoara degajare de fum - acest fenomen este complet normal.
Asigurati o ventilatie adecvata. Dupa cateva minute, opriti aparatul si asteptati sa se raceasca, apoi ungeti placile de in-
calzire - aparatul este gata pentru utilizare.

« Setati butonul termostatului la temperatura dorits. Incilzirea este semnalizata prin aprinderea indicatorului luminos.
Temperatura de coacere depinde de compozitia aluatului utilizat.
» Asteptati pana cand indicatorul luminos se stinge (ceea ce indica atingerea temperaturii setate).
 Indicatorul se va aprinde din nou cand temperatura aparatului scade cu aproximativ 15 °C, iar termostatul va reactiva elementele de incalzire.
« Ridicati forma superioara si pulverizati o cantitate mica de ulei vegetal pe forma inferioara.
» Turnati aluat in forma inferioara astfel incat sa o acopere complet.

« Inchideti forma superioara. Timpul de coacere depinde de compozitia aluatului utilizat.
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MODELE: FG09712 / FG09722 /| FG09714

« Setati butonul termostatului la temperatura dorité. Incalzirea este semnalizata prin aprinderea indicatorului luminos.
Temperatura de coacere depinde de compozitia aluatului utilizat.

 Asteptati pana cand indicatorul luminos se stinge (ceea ce indica atingerea temperaturii setate).

» Ridicati forma superioara si pulverizati o cantitate mica de ulei vegetal pe forma inferioara.

e Turnati aluat in forma inferioara astfel incat sa o acopere complet.

o Inchideti aparatul si rotiti manerul in sensul acelor de ceasornic pentru o distribuire uniforma a aluatului. Unghiul maxim la care pot fi rotite
placile de incalzire inchise este de 180°.

» Pentru a scoate gofrele gata preparate, pozitionati placile de incalzire in pozitia initiala si deschideti cu atentie capacul superior.

» Dupa incheierea utilizarii, setati butonul de reglare a temperaturii si intrerupatorul pe pozitia ,0” si deconectati aparatul de la priza.

ATENTIE!
Suprafata aparatului si gofrele sunt foarte fierbinti Tn timpul coacerii, existand riscul de arsuri. Gofrele trebuie indeparta-
te cu grija, utilizand o spatula sau o lopatica de lemn. Placile de incalzire trebuie ridicate exclusiv folosind manerele care

nu se incalzesc.

Instructiuni:
o In perioade scurte de pauza, nu se recomanda oprirea complet a aparatului, ci doar reducerea temperaturii de lucru la 50 °C.
Aceasta va asigura economisirea energiei si va reduce timpul necesar pentru revenirea la temperatura de lucru.

» Nu se recomanda consumul primelor cateva gofre preparate.

9. CURATARE SI INTRETINERE

Aparatul trebuie curatat de fiecare data dupa incheierea utilizarii.

o Curatarea trebuie efectuata dupa ce aparatul s-a racit complet. Nu curatati aparatul cat timp este fierbinte.

» Elementele incalzitoare ce constituie formele pentru aluat trebuie curatate cu o perie cu peri moi.

o Evitati patrunderea apei in interiorul aparatului. In timpul curatarii, nu scufundati aparatul in ap& sau in alte lichide.
De asemenea, nu utilizati jet de apa sub presiune.

» Nu folositi obiecte ascutite sau metalice, cum ar fi cutite sau furculite, care pot deteriora aparatul,
iar in contact cu componentele electrice pot provoca electrocutare.

» Se recomanda evitarea utilizarii agentilor abrazivi, solventilor si a substantelor corozive care pot deteriora suprafata apara-
tului.

» Dupa curatarea temeinica, suprafata se sterge uscata cu un prosop de hartie.

» Suprafetele de lucru uscate trebuie uns cu ulei vegetal pentru a le proteja Impotriva coroziunii.

o Carcasa masinii de gaufre se curata cu o carpa umeda.

o Periodic trebuie verificata starea cablului electric si a prizei. in cazul constatarii unor defecte sau anomalii la conexiunile electrice,
trebuie contactat service-ul autorizat Forgast.

+ O data pe an, dispozitivul trebuie predat service-ului Forgast pentru verificarea gradului de uzura, functionarii corecte si detec-

tarii eventualelor defecte.
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10. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA ACESTORA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie aruncat in locuri care pot prezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase pentru eliminarea lor ulterioara. Trebuie respectate regulamentele privind pro-

tectia mediului aplicabile Tn tara n care este utilizat echipamentul.

Echipamentul trebuie predat firmelor specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Echipamentul trebuie demontat prin separarea componentelor si gruparea lor conform naturii chimice, avand in vedere ca unele pot fi reci-
clate si refolosite similar cu deseurile menajere. Inainte de eliminare, dispozitivul trebuie s fie scos definitiv din uz prin deconectarea cablu-
lui de alimentare.

Materialele rezultate in urma eliminarii, daca nu sunt reutilizate, trebuie predate punctelor de colectare sau depozitelor conforme cu regle-

mentarile Tn vigoare.

Oricare simbol WEEE prezent pe produs indica faptul ca acesta nu poate fi tratat ca un deseu menajer. Acesta trebuie eliminat Tn mod cores-
punzator pentru a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul tehnic sau autoritatea

locala de gestionare a deseurilor.
Operatiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat.

in cazul in care se preconizeazi o instalare ulterioard a aparatului, toate operatiunile trebuie realizate cu maximé atentie pentru a nu deteri-
ora componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele defectiuni sau inconvenientele cauzate de personalul neautorizat care utili-

zeaza dispozitivul.

ELIMINAREA ”n
Ambalajul si materialul din care este confectionat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul‘.

La eliminare trebuie respectate reglementarile locale in vigoare. Partile ambalajului (folii din plastic, bucati de polistiren etc.)
trebuie pdstrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Dispozitivul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest dispozitiv este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana pri-
vind echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corespunzatoare a acestui dispozitiv, puteti contribui

la prevenirea efectelor negative potentiale asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia atasata indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca un deseu menajer
obisnuit. Acesta trebuie predat unui punct specializat Tn eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice. La
dezafectarea aparatului, se va asigura ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pornit), prin taierea cablului de alimentare si
indepadrtarea usii compartimentului, precum si a altor componente care pot reprezenta un pericol.

Nu se va permite situatia in care sa se poata urca pe aparat sau sa se poata bloca in interiorul acestuia. Aparatul trebuie deza-
fectat in conformitate cu legislatia locala privind eliminarea deseurilor, ducandu-I la un punct special de colectare; Nu lasati

aparatul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Aparatul a fost fabricat conform cerintelor de siguranta prevazute in directivele europene si standardelor aferente. Dupa ob-
tinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respectd legislatia europeana n vigoare si, in consecinta,
sunt marcate corespunzator cu simbolul CE, permitand astfel comercializarea lor in tarile europene.

Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibild in format electronic sau tiparit la sediul producatorului.
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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